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Rapport intermédiaire sur le projet
Assurer la pérennité de I'outil Q-BEx : Permettre aux professionnels

de s'engager dans la diversité des expériences bilingues
Le financement de HaBilNet nous a permis de couvrir les colts d'hébergement, de maintenance et
de mise a jour du questionnaire en ligne Q-BEx et du site web qui I'accompagne. Cela a permis de
maintenir 'utilisation gratuite de cet outil pour tous les professionnels s’intéressant au bilinguisme.

L'utilisation du questionnaire continue de
croitre : Les données de plus de 4086 enfants
ont déja été récoltées grace a notre outil
(contre 3300l y a un an), provenant de 70
pays différents (soit 7 de plus que I'année
derniere, a travers I'Europe, I'Amérique du
Nord, I'Amérique du Sud, I'Asie, I'Afrique et
I'Océanie).

Nous avons également continué a
promouvoir Q-BEx aupres des chercheurs et

des praticiens. Une centaine de congressistes Carte Google Analytics des utilisateurs du
ont participé a notre symposium sur le questionnaire | Site web Q-BEx au cours des 12 derniers
a IASCL a Prague en juillet 2024. Nous avons été mois (générée le 10/02/25)

acceptés pour un autre symposium au congres ISB en

juin 2025. Nous avons organisé des ateliers de formation pour le Réseau d'Excellence Clinique au
Royaume-Uni et présenté Q-BEx aux enseignants et aux cliniciens via PIM (Partners in Meertaligheid)
a I'association Foyer (partenaire de HaBilNet), a Bruxelles. Q-BEx est intégré dans un cours en ligne
FutureLearn sur le développement du langage chez les enfants multilingues et dans la formation
professionnelle des orthophonistes au Royaume-Uni, au Liban et en France. Nous sommes
également reconnaissants envers Habilnet pour la visibilité procurée a Q-BEx a travers son site web.
Suite a I'étude de validation du Q-BEx, nous avons actuellement 7 publications en cours d’évaluation
(pour des revues internationales de premier plan) et 2 autres sont en préparation.

Le financement de HaBilNet nous a permis de traduire le questionnaire dans de nouvelles langues et
de continuer a améliorer le site web Q-BEx (https://q-bex.org). D'autres améliorations sont prévues
dans les mois a venir (par exemple, remplacer notre fil Twitter par un fil BlueSky, ajouter des
résumés vulgarisés de nos publications récentes et a venir). Nous prévoyons également lancer une
nouvelle campagne de promotion sur les médias sociaux via BlueSky et LinkedIn.

L'équipe de projet se compose de : Cécile De Cat (University of Leeds, GB), Drasko Kascelan (University of
Essex, GB), Philippe Prévost (Université Tours, FR), Ludovica Serratrice (University of Reading, GB), Laurie
Tuller (Université Tours, FR), Sharon Unsworth (Radboud Universiteit, Pays-Bas).

hab'net

Ce projet bénéficie du soutien de THE HARMONIOUS BILINGUALISM NETWORK



